DEZEMBRO 2025

CAIXA DE EMENDA FIBREGUARD" HD

Leia atentamente as instrugoes a seguir e certifigue-se que entendeu tudo antes de iniciar a

aplicagao do produto.

1.0 NOMENCLATURA

01 - TAMPA NA COR PRETA

02 - CONJUNTO: CABECOTE , BARRA DE
GERENCIAMENTO DE TUBOS LOOSE E BANDEJA

03 - GROMMET

04 - TUBETES TERMOCONTRATEIS

05 - GROMMET CENTRAL

06 - PINO PARA ABERTURA DA PORTA DE DERIVAGCAO

07 - ARRUELA PARA PORTA DE DERIVAGCAO

08 - PORCAS EXPRESSAS

09 - ESPACADOR PARA PORTA EXPRESSA

10 - PORCA DE DERIVACAQ

11 - TUBO DE TRANSPORTE

12 - SACHE COM GRAXA

13 - ABRACADEIRAS PLASTICAS

14 - MANOPLA PARA APERTO DAS PORCAS

15 - FITA DE MEDIGAO

16 - PINO DE SEGURANCA

17 - LENGCO UMEDECIDO COM ALCOOL

18 - ABRACADEIRAS METALICAS

Foto 1

(ltens opcionais - vendidos separadamente)

KIT PARA FIXACAO DA CAIXA - aplicagio vide item 15.0.

Aplicacao em Aplicagdao em
Cordoalha Poste

Aplicacao
Subterranea
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2.0 ABERTURA DO CABO

2.1 Prepare o cabo ribbon buffer tube para aplicacdes de
corte. Foto 2.

Min. de 80" (2.0 m)

A

Foto 2

Abertura Minima da Blindagem para
Aplicacoes de Cabos Cortados

80" 20m

Tabela 1

Dica PLP: Deixe cerca de 200 mm do elemento de tracao
do cabo para cortar mais tarde.

2.2 Prepare o cabo ribbon buffer tube ou o(s) cabo(s) de
fibra simples para aplicagdes de blindagem média (Cabo
Expresso /Anel de Corte). Foto 3.

Ribbon Buffer Tube ou Cabo de Fibra Simples

Foto 3
Para Aplicacoes em que a Fibra é Dedicada
ao Ponto de Emenda
. ~ Localiz. Abertura da
Configuracao de Corte Blindagem
Ribbon Buffer Tube ou Fusdo Sim- A Min. de 80"
ples Expressa (Blindagem média) (2.0 m)
Tabela 2

Dica PLP: Deixe cerca de 8" (203 mm) de elemento de
suporte para aparar mais tarde.

2.3 Prepare o buffer tube ribbon ou o(s) cabo(s) de fi-
bra simples para aplicagdes de blindagem média (Cabo
Expresso/Anel de Corte). Fotos 4 e 5.

Cabo Ribbon Buffer Tube

Foto 4

Cabo Fibra Simples
Buffer Tube

Foto 5
Para Aplicagées em que a Fibra NAO é Dedicada ao
Ponto de Emenda
. ~ Localiz. | Abertura do
Configuracao de Corte Cabo
Ribbon Buffer Tube Expresso B Min de 160"
(Blindagem média) (4.1m)
Buffer Tube Simples Fibra B Min de 146"
Expressa (Blindagem média) (3.7 m)
Tabela 3

Dica PLP: Deixe cerca de 200 mm de elemento de tragao para
cortar mais tarde.

Abertura do Tubo Loose

2.4 Marque cada tube loose cerca de 330 mm da abertura
da blindagem e remova cada tube loose além da marca.
Fotos 6 e 7.

Foto 6

Foto 7

Nota: Abertura do Tubo Loose para a FibreGuard HD é
330 mm.



2.5 Deslize cada pedaco de tubo em espiral sobre os buffer tube
do cabo ribbon. Prenda a tubulagao em espiral em cada buffer
tube com um pedago de fita isolante, como mostrado abaixo.
Fotos 8 e 9.

Foto 8

Fita Isolante

Prendendo o elemento de tragao do cabo
(apenas para uso com os cabos Rollabe/Spider
Web Ribbon)

2.6 Corte o elemento de tracdo a 150 mm da abertura de
blindagem. Foto 10.

150 mm
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Foto 10

2.7 Junte os buffer tubes firmemente logo apds o final da
bobina e prenda-os com fita isolante. Foto 11.

Fita Isolante

Fim da Bobina

Foto 11

INSTALAGCAO DO TUBO ESPIRAL

2.9 Instale um pedago de tubo em espiral em cada buffer
tube e deslize-o para a abertura da blindagem do cabo.
Fotos 12 e13.

Foto 12

Tubo em Espiral

Foto 13

3.0 LIMPEZA DO CABO

3.1 Com o lenco umedecido com alcool que acompanha
o produto, limpe aproximadamente 30 cm da superficie
do cabo, eliminando completamente sujeira e oleosidade.
Foto 14.

Recomendacao: Nao lixe a superficie do cabo.

Foto 14

4.0 DEFINICAO DOS GROMMETS

4.1 Envolva a fita de medic3o ao redor do cabo e verifique,
conforme a tabela 4, a letra indicada para escolha do
grommet a ser utilizado. Foto 15.

GROMMET FAIXA DE DIAMETRO (mm)
A 10-15
B 15-21
C 21-25
D 08-13
2H (2 furos) 07-12
4H (4 furos) 03-07

Tabela 4

Nota: Para grommets de mais de um furo, deve-se
confirmar sempre o diametro do novo cabo.
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Foto 15

Nota: Caso a linha de indice caia sobre a linha que determina
o tamanho do grommet a ser utilizado, escolha o grommet
correto seguindo a seta da fita de medigao.

5.0 COLOCAGAO DOS CABOS NAS
PORTAS EXPRESSAS

5.1 Encaixe o grommet central no cabegote. Foto 16.

Foto 16

5.2 Usando uma tesoura (ndo fornecida), faca um corte
continuo no grommet selecionado para abri-lo. Foto 17.

5.3 Aplique uma camada fina de graxa (fornecida em um

saché, item 13) no furo e na superficie externa do grommet.
Em seguida posicione as pegas no cabo. Fotos 18 e 19.

Foto 18

Foto 19

5.4 Encaixe a porca expressa, o espagador e o grommet ao
redor do cabo. Isto é possivel pois as pegas sao bipartidas
e o grommet foi cortado anteriormente, em seguida aperte
levemente e manualmente a porca. Fotos 20 e 21.

Foto 20

Foto 21

6.0 COLOCAC?«O DOS CABOS NAS PORTAS DE
DERIVACAO

6.1 Usando o pino de abertura da porta de derivacdo (item 7)
e uma porca de derivacao, quebre a membrana do cabecote.
Remova o pino e a porca liberando a porta de derivagao para
colocacao do cabo. Foto 22.

Foto 22

Nota: Apds a quebra da porta de derivagao deve-se retirar
a rebarba do furo com um estilete, faca ou lixa.
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6.2 Pegue o grommet selecionado e aplique uma camada

fina de graxa (item 13) apenas no furo do grommet. Encaixe
o grommet, a porca de derivagao e a arruela ao redor
do cabo.lsto é possivel pois as pegas sao bipartidas e o
grommet foi cortado anteriormente, em seguida aperte
levemente e manualmente a porca. Fotos 23 e 24.

Foto 24

7.0 FIXAGCAO DO SUPORTE DO ELEMENTO
DE TRACAO NO CABO OPTICO

7.1 Insira os tubos de transporte nas fibras dpticas, até
atingir o final dos tubos loose. Foto 25.

Foto 25

7.2 Insira o cabo no cabecote, passe o elemento de tracao
por baixo do capuz, deixe 1 cm de sobra interna da capa
do cabo para fixar a abracadeira no suporte “L" e aperte o
parafuso. Fotos 26 e 27.

Foto 26

Foto 27
Nota: Deve-se posicionar o parafuso da abragadeira sobre
a base do suporte “L” antes de aperta-lo.

7.3 Corte o elemento de tracdo e em seguida aperte o
parafuso do capuz. Fotos 28 e 29.

7.4 Aperte o parafuso para fixar o suporte “L" no cabegote.
Foto 30.

Foto 30



8.0 INSTALACAO DOS CABOS NO
CABECOTE

8.1 Usando a manopla, aperte a porca expressa ou de
derivacao até que a mesma encoste no cabecgote. Foto 31.

Foto 31

9.0 ACOMODACAO DOS TUBOS LOOSE E
FIBRAS OPTICAS

CABO EXPRESSO - PARA PONTA DE CABO - EMENDA DIRETA

9.1 Solte a cinta velcro e remova, se necessario, a bandeja
do suporte de fixacao destravando-a e apertando seus
terminais. Retire a tampa e insira as abracadeiras nas
ranhuras da bandeja. Foto 32.

Suporte

Foto 32

9.2 Encaixe novamente as bandejas no suporte, acomode

os tubos de transporte fixando-os com as abragadeiras e
acomode as fibras épticas na bandeja. Foto 33.

9.3 Determine o nimero de bandejas de emenda instaladas
no organizador e identifique o nimero correspondente no pino
de trava. Corte o pino de trava no local chanfrado logo abaixo
do numero. Foto 34.

Entalhe

Foto 34
Nota: Um lado do pino de trava € numerado de 1 a 12.

9.3 Instale o pino de trava nos suportes das bandejas, como
mostrado abaixo. Foto 35.

Foto 35

9.4 Prenda as bandejas com a cinta velcro. Foto 36

Foto 36

10.0 INSTALAGCAO DE BANDEJA ADICIONAL

10.1 Deslize o suporte da bandeja de emenda nas ranhuras do
suporte da bandeja de emenda anterior até que esteja totalmente
encaixado. Fotos 37 e 38.




0 suporte
estard

_ encaixado
/ quando for
capaz de
deslizar
no suporte
abaixo.

Foto 38

Nota importante: Para organizadores de buffer tube, NAO
instale uma bandeja de emenda no suporte montado na
barra do organizador. Este suporte é usado como espagador.
Fotos 39 e 40.

INSTALAGAO CORRETA

Foto 39

INSTALAGAO INCORRETA

Foto 40

11.0 EMENDAS

11.1 Execute as Emendas conforme pratica da companhia.

ATENCAO: E obrigatério a utilizacdo de tubetes
protetores com diametro de 4,1 mm x 62 mm apés
fusao das fibras opticas. Em caso de duvidas,
consulte a PLP.

12.0 FECHAMENTO

12.1 Deslize a tampa da caixa sobre a barra de
gerenciamento até encaixa-la no cabecote Foto 41.

Foto 41

12.2 Gire o colar manualmente até as aletas do colar
encostarem nas nervuras da tampa, em seguida coloque
o pino de seguranca. Fotos 42 e 43.

Foto 43

Nota: Encaixe a tampa no cabegote de modo que os furos
para colocagdo do cadeado (nao fornecido) ou o pino de
seguranca figuem alinhados.

13.0 TESTE DE VEDAGCAO

13.1 Pressurize no maximo 10 lb/pol? para o teste de
vedacao.

Recomendagao: Apds aprovado o teste de vedagao, remova
completamente a pressao, afim de evitar acidentes em uma
préoxima reentrada na Caixa. Foto 44.

Foto 44



14.0 PROCEDIMENTOS DE MANUTENCAO

14.1 A Caixa de Emenda FibreGuard HD foi projetada
para inUmeras reentradas.

14.2 Antes de remover o cadeado ou o pino de
seguranca libere a pressao de ar da caixa.

14.3 Antes de efetuar uma reentrada na caixa, limpe
a tampa e o cabecote para retirar areia, sujeira ou
outras substancias estranhas.

14.4 Durante uma reentrada reengraxe os grommets
e o anel de vedacao.

15.2 Aplicac3o Aérea Poste

Parafuso

Arruela Lisa

Arruela Pressao

Porca

@

15.0 FIXACAO DA CAIXA

(Itens opcionais - vendidos separadamente)

15.1 Aplicagdo em Cordoalha

Arruela de
Presséao

V7 ‘-\ r;(i/; Parafuso
IS B—7
////ilﬁs;pf’ Arueia de

Porca

Parafuso
Arruela Lisa

Arruela Pressao

Porca

16.0 CONSIDERAGCOES DE SEGURANCA

acidental com as mesmas.

familiarizadas e capacitadas para isto.

16.1 Este manual de instalacao néo foi elaborado para substituir as normas de construcdo ou de seguranca de nenhuma
companhia. Ele é fornecido somente para ilustrar um método de instalagao para que seja seguro para o pessoal. 0 nao
seguimento deste procedimento podera resultar em danos corporais.

16.2 Quando se realizarem trabalhos em area de linhas energizadas, deve-se ter muito cuidado para evitar o contato

16.3 Para obter um servico adequado e conseguir o nivel necessario da garantia do pessoal, assegure-se de escolher
o tamanho adequado da Caixa FibreGuard antes de sua instalagao no campo.

16.4 Este produto deve ser instalado somente por pessoas devidamente qualificadas e que estejam completamente

)
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CAJA DE EMPALME FIBREGUARD" HD

Lea atentamente las siguientes instrucciones y asegurese de comprender todo antes de iniciar la
aplicacion del producto.

1.0 NOMENCLATURA

01 - DOMO
02 - CONJUNTO: BASE(CABEZAL), ORGANIZADOR
DE BUFFER Y BANDEJA
03 - GROMMET
04 - TUBO TERMORRETRACTIL
05 - GROMMET CENTRAL
06 - ELEMENTO DE APERTURA DE LA PUERTA DE DERIVACION
07 - ARANDELA DE SELLADO CENTRAL
08 - TUERCAS EXPRESS
09 - ESPACIADOR PARA PUERTA EXPRESS
10 - TUERCA DE DERIVACION
11 - TUBO DE TRANSPORTE
12 - SACHET CON GRASA SILICONADA
13 - PRECINTO DE SUCION
14 - HERRAMIENTA PARA AJUSTE DE SELLADO
15 - CINTA DE MEDICION
) . 16 - TRABA DE DOMO
1’5’/’ 16 17 - PANO DE LIMPIEZA DE CABLE
18 - ABRAZADERAS METALICAS

Foto 1

KIT PARA FIXACION DE LA CAJA - aplicacién mire item 15.0.
(Itens opcionales - Suministrados por separados)

Aplicacion en Aplicacion en Aplicacion
Cable Trenzado Poste Subterranea
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2.0 APERTURA DEL CABLE

2.1 Prepare el cable ribbon buffer tube para aplicaciones
de corte. Foto 2.

Min. de 80" (2.0 m)

A

Foto 2

Apertura minima del blindaje para aplicaciones
de cables cortados

80" 20m

Tabla 1

Consejo PLP: Deje aproximadamente 200 mm del
elemento de traccidn del cable para cortar mas tarde.

2.2 Prepare el cable ribbon buffer tube o el/los cable(s)
de fibra simple para aplicaciones de blindaje medio (Cable
Expreso / Anillo de Corte). Foto 3

Ribbon Buffer Tube o Cable de Fibra Simple

Foto 3
Para aplicaciones en las que la fibra esta dedicada
al punto de empalme
. ., Localiz. Apertura da
Configuracion de Corte Blindaje
Ribbon Buffer Tube o Fusion A Min. de 80"
Simple Expressa (Blindaje medio) (2.0m)
Tabla 2

Consejo PLP: Deje aproximadamente 8” (203 mm) del
elemento de soporte para recortar mas tarde.

2.3 Prepare El buffer tube ribbon o el/los cable(s) de
fibra simple para aplicaciones de blindaje medio (Cable
Expreso / Anillo de Corte). Fotos 4 y 5.

Cable Ribbon Buffer Tube

Foto 4

Cable Fibra Simples
Buffer Tube

Foto 5
Para aplicaciones en las que la fibra NO esta
dedicada al punto de empalme
. ., Localiz. Apertura
Configuracién de Corte del Cabo
Ribbon Buffer Tube Expreso B Min de 160"
(Blindaje medio) (4.1m)
Buffer Tube Simple Fibra B Min de 146"
Expresa (Blindaje medio) (3.7 m)

Tabla 3

Consejo PLP: Deje aproximadamente 200 mm del elemento de
traccion para cortar mas tarde.

Apertura del Tubo Loose

2.4 Marque cada tubo loose aproximadamente a 330 mm
de la apertura del blindaje y retire cada tubo loose mas
alla de la marca. Fotos 6y 7.

Foto 6

Foto 7

Nota: Apertura del Tubo Loose para a FIBREGUARD®
HD es 330 mm.



2.5 Deslice cada tramo de tubo en espiral sobre los buffer tube
del cable ribbon. Fije la tuberia en espiral en cada buffer tube con
un trozo de cinta aislante, tal como se muestra a continuacién.
Fotos 8y9.

Foto 8

Cinta Aislante

Sujecién del elemento de traccién del cable
(solo para uso con los cables Rollabe/Spider
Web Ribbon)

2.6 Corte el elemento de traccién a 150 mm de la
apertura del blindaje. Foto 10

150 mm
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Foto 10

2.7 Reuna los buffer tubes firmemente justo después del
final de la bobina y fijelos con cinta aislante. Foto 11.

Cinta Isolante

Final de la Bobina

Foto 11

INSTALACION DEL TUBO ESPIRAL

2.9 Instale un tramo de tubo en espiral en cada buffer
tube y deslicelo hacia la apertura del blindaje del cable.
Fotos 12y 13.

Foto 12

Tubo en Espiral

Foto 13

3.0 LIMPIEZA DEL CABLE

3.1 Con la toallita humedecida con alcohol que acompana
el producto, limpie aproximadamente 30 cm de la superficie
del cable, eliminando completamente suciedad y grasa.
Foto 14.

Recomendacion: No lije la superficie del cable.

Foto 14

4.0 DEFINICION DE LOS GROMMETS

4.1 Envuelva la cinta de medicidn alrededor del cable y
verifique, segun la tabla 4, la letra indicada para elegir el
grommet a utilizar. Foto 15.

GROMMET RANGO DE DIAMETRO (mm)
A 10-15
B 15-21
C 21-25
D 08-13
2H (2 orificios) 07-12
4H (4 furos) 03-07

Tabla 4

Nota: Para grommets de mdas de un agujero, siempre se
debe confirmar el didmetro del nuevo cable. 3



Foto 15

Nota: Si la linea de indice cae sobre la linea que determina
eltamano del grommet a utilizar, elija el grommet correcto
siguiendo la flecha de la cinta de medicidn.

5.0 COLOCACION DE LOS CABLES EN LAS
PUERTAS EXPRESS

5.1 Inserte el grommet central en el cabezal. Foto 16.

Foto 16

5.2 Usa Usando unas tijeras (no suministradas), haga un
corte continuo en el grommet seleccionado para abrirlo.
Foto 17.

Foto 17

5.3 Aplique una capa fina de grasa (suministrada en un
sobre, item 13) en el agujero y en la superficie externa del
grommet. Luego, coloque las piezas en el cable. Fotos 18
y19.

Foto 18

Foto 19

5.4 Inserte la tuerca express, el espaciador y el grommet
alrededor del cable. Esto es posible porque las piezas
son bipartidas y el grommet se cortd previamente; a
continuacion, apriete ligeramente y manualmente la tuerca.
Fotos 20y 21.

Foto 20

Foto 21

6.0 COLOCACION DE LOS CABLES EN LAS
PUERTAS DE DERIVACION

6.1 Usando el pasador de apertura de la puerta de
derivacion (item 7) y una tuerca de derivacién, rompa
la membrana del cabezal. Retire el pasador y la tuerca,
liberando la puerta de derivacién para la colocacién del
cable. Foto 22.

Foto 22

Nota: Después de romper la puerta de derivacion, se debe
retirar la rebaba del agujero con navaja, cuchillo o lija.
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6.2 Tome el grommet seleccionado y aplique una capa fina
de grasa (item 13) solamente en el orificio del grommet.
Coloque el grommet, la tapa de derivacion y la arandela
alrededor del cable. Esto es posible pues las piezas
son bipartidas y el grommet fue cortado anteriormente,
seguidamente apriete levemente con la mano la tuerca.
Fotos 23 e 24.

Foto 24

7.0 FIJACION DEL SOPORTE DEL
ELEMENTO DE TRACCION EN LO CABLE
OPTICO

7.1 linserte los tubos de transporte en las fibras dpticas
hasta alcanzar el final de los tubos buffer. Foto 25.

Foto 25

7.2 Inserte el cable en lo cabezal, pase el elemento de
traccion debajo de la caperuza, deje 1 cm de sobra interna
de la capa del cable para fijar la abrazadera en lo soporte
“L” y apriete el tornillo. Fotos 26 e 27.

Foto 26

Foto 27

Nota: Debe colocar el tornillo de la abrazadera sobre la
base del soporte “L” antes de apretarlo.

7.3 Corte el elemento de traccién y después apriete el
tornillo de la caperuza. Fotos 28 y 29.

7.4 Apriete el tornillo para fijar el soporte “L” en lo cabezal.
Foto 30.

Foto 30



8.0 INSTALACION DE LOS CABLES EN EL
CABEZAL

8.1 Usando la herramienta para ajuste de sellado, apriete
la tapa expresa o de derivacion hasta que la misma se
junte con el cabezal. Foto 31.

Foto 31

9.0 ACOMODACION DE LOS TUBOS
BUFFER Y FIBRAS OPTICAS

CABLE EXPRESO - PARA PUNTADE CABLE - EMPALME DIRECTO

9.1 Suelte la cinta velcro y remueva, si es necesario, la
bandeja del soporte de fijacion apretando sus terminales.
Retire la cubierta transparente y inserte los precintos de
sujecién en las ranuras de la bandeja. Foto 32.

Soporte

Foto 32

9.2 Vuelva a insertar las bandejas en el soporte, acomode
los tubos de transporte fijdndolos con las abrazaderas y
acomode las fibras dpticas en la bandeja. Foto 33.

9.3 Determine el nimero de bandejas de empalme instaladas
en el organizador e identifique el nimero correspondiente en
el pasador de bloqueo. Corte el pasador de bloqueo en el lugar
biselado justo debajo del niumero. Foto 34.

Muesca

Foto 34
Nota: Um Un lado del pasador de bloqueo esta numerado del
1al12.

9.3 Instale el pasador de bloqueo en los soportes de las
bandejas, como se muestra a continuacién. Foto 35.

Foto 35

9.4 Fije las bandejas con la cinta de velcro. Foto 36

Foto 36

10.0 INSTALACION DE BANDEJA ADICIONAL

10.1 Deslice el soporte de la bandeja de empalme en las
ranuras del soporte de la bandeja de empalme anterior hasta
que esté completamente encajado. Fotos 37 e 38.




El soporte
estara com-
pletamente

/ cuando pueda
deslizarse so-
bre el soporte
inferior.

Foto 38

Nota importante: Para organizadores de buffer tube, NO
instale una bandeja de empalme en el soporte montado
en la barra del organizador. Este soporte se utiliza como
espaciador. Fotos 39 e 40.

INSTALACION CORRECTA

Foto 39

INSTALACION INCORRECTA

Foto 40

11.0 EMPALMES

11.1 Ejecute los empalmes conforme a las practicas de
la compafia.

ATENCAO: Es obligatério la utilizacién de tubos
protectores con diametro de 4,1 mm x 62 mm
después de la fusion de las fibras 6pticas. En
caso de dudas, consulte la PLP.

12.0 CIERRE

12.1 Deslize el domo de la caja sobre el organizador de
buffer hasta encajarlo en el Base (Cabezal). Foto 41.

Foto 41

12.2 Gire el collar manualmente hasta que las aletas del
collar se junten con los nervios del domo, seguidamente
coloque la traba de domo. Fotos 42 y 43.

Foto 43

Nota: Coloque el domo en el cabezal de modo que los
orificios para la colocacion del candado (no suministrado)
y la traba de domo queden alineados

13.0 PRUEBA DE HERMETICIDAD

13.1 Presurice como maximo hasta 10 Ib/pol? para la
prueba de hermeticidad..

Recomendaciongao: Después de aprobado el test de
hermeticidad, libere completamente la presioén, con el
fin de evitar accidentes en una proxima reentrada en la
Caja. Foto 44.

Foto 44



14.0 PROCEDIMIENTOS DE
MANTENIMIENTO

14.1 Las Cajas FibreGuard fueron proyectadas para
varias reentradas.

14.2 Antes de remover el la traba de domo libere la
presion de aire de la caja.

14.3 Antes de efectuar una reentrada en la caja,
limpie el domo vy el cabezal para retirar arena,
suciedad y otras sustancias extrafnas.

14.4 Durante una reentrada reengrase los grommets
y el anillo de hermeticidad.

15.0 FIJACION DE LA CAJA

(ltems opcionales - se venden por separados)

15.1 Aplicacion en Cable Trenzado.

15.2 Aplicacidn Aérea Poste

Tornillo

Arandela Plana
Arandela Presion
Tuerca

@

Arandela
Presién
Tuerca

Presion
Tuerca

Tornillo

Arandela Plana

/ Prolongador Arandela Presion

iy “‘ / Tuerca

16.0 CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD

16.1 Este manual de instalacion no fue elaborado para sustituir las normas de construccion o de seguridad de
ninguna compainiia. El es suministrado solamente para ilustrar un método de instalacion que sea seguro para
el personal. El no-seguimiento de este procedimiento podra resultar en dafios corporales.

16.2 Cuando se realicen trabajos en area de lineas energizadas, se debe tener mucho cuidado para evitar
contacto accidental con las mismas.

16.3 Para obtener un servicio adecuado y conseguir el nivel necesario de garantia del personal, asegurese de
escoger el tamano adecuado de la Caja FibreGuard antes de su instalacién en el campo.

16.4 Este producto deber ser instalado solamente por personas debidamente calificadas y que estén
completamente familiarizadas y capacitadas para esto.
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